Au service de la paroisse

Paroisse Ste-Félicité
C. P. 99, 1646, rue Landry
Clarence Creek (Ontario) KOA 1NO
Tél : 613 488-2000
Site Web http://www.paroissestefelicite.ca courriel paroissestefelicite@gmail.com

Bureau paroissial ouvert le lundi de 9 h 30 a 10h30 et du mardi au jeudi de 9h 30a 11 h 30
Pour rejoindre I’abbé Joseph, vous pouvez le contacter par cellulaire au 613-371-0090.

Dimanche 23 juin 2024 — 10 h 30 Accueil : Claudette et Thérese
Marie-Jeanne Charbonneau-Levert par parents et Service de la parole : Lucille

ami(e)s Service de la communion : Suze-Marie
Yves Laviolette par parents et ami(e)s et Patrice

Suzanne Gagnon par parents et ami(e)s LAMPE DU SANCTUAIRE

Aux intentions d’une paroissienne Aux intentions personnelles de Lévis

Hélene Maisonneuve par Gaétane et Paul Pagé
Raymonde et Henri Roy par les enfants
Joseph et Ghislaine Henrie par Héléne et Michel Roy OFFRANDES_ DOMINICALES
Nelson et Cory Paquette par Lucille et Charles Deguire | Rapport 16 juin 2024

Madore

B R R R R R T R T I S Collecte ordinaire 519 $
Vendredi 28 juin 2024 - chapelet 8 h 30 —messe 9 h | Chauffage _ 69%
Pour les paroissiennes et les paroissiens par 1’abbé Reparations majeures 97%
Vivian, Mira et famille par la communauté de Clarence

Creek

La communauté Ste-Félicité s’associe par ses priéres aux personnes qui le désirent : Carole Talbot,
Catherine, la petite fille de Micheline et Réal Cheff, Georges Madore, frére de Lévis

Les Canadiens francais ont un patron spécial, saint Jean-Baptiste. En effet, le 10 mai 1908, le pape Pie X
déclarait: « Nous établissons, nous constituons et nous proclamons, saint Jean-Baptiste patron spécial aupreés de
Dieu des fidéles franco-canadiens, tant de ceux qui sont au Canada que ceux qui vivent sur une terre étrangere. »
Le 24 juin, dans le calendrier romain, se trouve la féte de la nativité de Jean Baptiste. Les saints sont
habituellement fétés a la date de leur mort. Fils d’Elisabeth, la cousine de Marie, et de Zacharie, Jean le Baptiste,
le dernier prophéte, se voit accorder un traitement de faveur, partagé uniquement par Jésus (le 25 décembre, a
Noél) et Marie (8 septembre, nativité de la Vierge).

La date choisie I’est peu aprés le solstice d’été, lorsque les jours commencent a raccourcir, faisant écho a la
parole du Baptiste au sujet du Christ : « Il faut qu’il croisse et que je diminue » (Jean 3, 30).

Une tradition veut que ’on fasse briler de grands feux a ’occasion de la Saint-Jean. Cette coutume précéde

en réalité le christianisme. Il s’agissait d’une féte paienne célébrée notamment chez les Celtes et les Romains pour

bénir les moissons, célébrer le jour le plus long de 1’année et donner victoire a la lumicre du feu sur les ténébres
de la nuit.

23 juin 2024

Méme pas peur !

e Comment ne pas comprendre la panique des
B disciples ? Elle est bien légitime : leur barque est
ballottée par les flots tempétueux et la situation
semble désespérée. D’autant que la nuit est tombée
et que Jésus dort a ’arriére ! Pour les juifs a
I’époque du Christ, la mer représente le chaos —
parce qu’on y perd ses repéres — mais aussi la mort
— car dans sa fureur elle engloutit et ne rend pas —.
Cette mer, agitée au-dela de toute agitation, jette
aux visages des disciples leur vulnérabilité et leur
impuissance, comme en contraste avec la
puissance créatrice et paisible de Dieu... qui, lui,
dort a la poupe !
Voila une scéne qui en convoque une autre dans
notre mémoire, tirée de la nuit des origines, inscrite
au tout début de la Bible, dans le Livre de la
: Genése : au commencement, la terre était vide et
vague, “tohu-bohu®, abime, tempéte, chaos incompréhensible... Incompréhensible jusqu’a ce que Dieu
prononce sa parole créatrice et ordonnatrice.
Aujourd’hui encore, nos existences peuvent étre chaotiques, nos vies ressembler a des champs de
dévastations, notre quotidien étre aussi instable que périlleux ; et pourtant, et pourtant, il y aura toujours
plus important que ces violences incompréhensibles : la présence du Ressuscité en nous, envers et
contre tout !
L’un des tout premiers textes du christianisme, du début du Ile siécle, le « Pasteur d’Hermas »,
avertissait déja, en conseillant de construire nos vies sur du solide, ¢’est-a-dire sur de I’eau... mais
I’eau du baptéme !
Péere Gautier Mornas https://www.dimanchedanslaville.org/

« Nous nous rendons compte que nous nous trouvons dans la méme barque, disait le Pape Frangois en
pleine pandémie, seul sur la place Saint Pierre le 27 avril 2020, tous fragiles et désorientés, mais en
méme temps tous importants et nécessaires, tous appelés a ramer ensemble, tous ayant besoin de nous
réconforter mutuellement. Nous nous apercevons que nous ne pouvons pas aller de I'avant chacun tout
seul, mais seulement ensemble... Invitons Jésus dans les barques de nos vies. Confions-lui nos peurs
pour qu'il puisse les vaincre. Nous ferons I'expérience qu'avec lui a bord, on ne fait pas naufrage. Car
voici la force de Dieu : orienter vers le bien tout ce qui nous arrive, méme les choses tristes. Il apporte
la sérénité dans nos tempétes, car avec Dieu, la vie ne meurt jamais. »
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ITCHENS & CABINETRY
613.446.5181

8850 County Rd 17, PO. BOX 969
ROCKLAND, ON K4K 1L6

www. PotvinConst.com

COMMERCIAL + INDUSTRIAL * RESIDENTIAL

G ERAVIC

Office: 613-488-3031 » Fax: 613-488-3794 ¢ Cali: 613-229-3599

Daniel Talbot, Président

Club Lions de Clarence Creek Inc.

< >y Réunions les Ier et 3i¢me jeudi a 19700
a2\ Lion Nicholas Lavoie, président 613-314-6987!

1875 rue Beauchamp, Clarence-Creek, ON
Responsable: LION Donald Lalonde 613-488-3042
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“Au service de la communauté - ami de la jeunesse”
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T

23 juin 2024
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Caisse Desjardins Ontario = | 613-488-2636

1-833-337-5668
Desjardins.com\ontario  rio

Jean-Marcel Lavictoire
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Andre Jean Pilon Transport Inc.

l Sable - Sand Picrve cneassés - Crieshed Stane

Terre tamisée - Top Soil
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IMPOT PERSONNEL ET CORPORATIF
TENUE DE LIVRES | IMPOTS | FORMATION | SOUTIEN TECHNIQUE
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Joseph Lafreniere - Proériétaire/ Owner

" Bur: 613 488-2244 Fax: 613 488-2734
1630 Landry CP 380, Clarence Creek ON KOA 1NO
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www gheonplalilite.ca

T: 613-446-HOME (4663)
F 613-446-1598

2720 Laurier Street
Rackland, ON K4K 1K5




